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tienda a mas de 110 idiomas y genera contenido con ChatGPT (2

funciones en 1 moédulo).
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l. BIENVENIDO

Gracias por comprar nuestro producto. Esperamos guiarle a través de todos los aspectos
de la instalacion del modulo y la configuracién del médulo dentro de este documento. Lo si
tiene alguna pregunta que esté fuera del alcance de esta documentacion, no dude en

contactarnos.

1. INTRODUCCION

El modulo Free Translate & Al Content Generator utiliza el servicio de traduccion
automatica Google Traductor para traducir su tienda en linea PrestaShop con el poder de
Google y hacerlo multilingie. Con 103 idiomas disponibles, su sitio estara disponible
globalmente después de la instalacién. Dedique tiempo a lo que es importante:
administrar sus pedidos y productos, o comunicarse con sus clientes, en su idioma

preferido.

Free Translate & Al Content Generator facilita la adicion de traducciones a su tienda
PrestaShop. La integracién perfecta con el entorno familiar de PrestaShop asegura que
siga siendo un flujo de entrada. Ahora, ofrecer a sus clientes una experiencia linguistica

coherente es sencillo y rapido.

* “Free Translate & Al Content Generator” es compatible con PrestaShop 1.7.x y PrestaShop

8.x



Ill.  INSTALLATION

1. Vaya a "Médulos / Mddulos y servicios”, haga clic en "Subir un médulo /

Seleccionar archivo"

2. Seleccionar el archivo de mdédulo "ets_translate.zip" desde el ordenador y luego

haga clic en "Abrir" para instalar

3. Haga clic en el boton "Configurar" del moédulo que acaba de instalar para abrir la

pagina de configuracién del moédulo.

Acceso rapido: También puede navegar a la pagina de configuracién de Free Translate &

Al Content Generator a través del menu de acceso rapido.

% PrestaShop i17ss Accesorspido~ | Q. fuscar

Inicio

Inicio

D\'amﬁ\ﬁu Dia-1  Mes-1  Afe-1

# ACTUALIZACIONES Y CONSEJOS Lahd INICIO

Conecta tu cuenta shora y disfruts de lss actulizsciones (de Ventas Pedidos Valor del carrito Visitas Tasa de conversion
funcionalidades y de seguridad) para todos ws médulos.

0,00 $ imp.exct
Cuando te hayas conectado, también recibirés trucos semanales

directamente en tu back-office.

PERSONALIZAR

,
wi® CONECTATE A LA TIENDA VIRTUAL PRESTASHOP 1
4
o
© RESUMEN DE ACTIVIDADES 0
Visitantes en linea 0
1 los ltimos 30 minuzos o
. o
Carritos de compra activos 0
n los Gltimos 30 minutos 1
.
@ Pendientes actualmente 4
111412020 161412020 22/412020 27/412020 3152020
Pedidos 2
Devoluciones/Cambios 0
CONFIGURAR Carritos abandonados
0 Let us help you turn email into the #1 driver of growth @) NS8 Accept orders confidently with o
2 CM Commerce | oo eCommerce shop. el customizable fraud prevention g
Productos fuers de stock 0

@ Notificaciones

Nuevos mensajes

Lul PREVISIONES |~ 2020 = ¢4 pp




IV. CONFIGURACION GENERAL

1. Configuracion de traduccién

En primer lugar, deberemos seleccionar la APl de traduccibn que desea utilizar. Free
Translate & Al Content Generator admite 6 tipos de API: Google Translate API, DeepL API,
Bing Translation API, Libre API, Lecto APl y Yandex API.

Ajustes globales B8 Traduccion con un sola clic

4% Configuraciones de traduccion © Excepciones B chatGPT

Seleccionar proveedor de traduccion ‘ Google translate ~ ‘

* Clave de API de Google para “Cloud Translation API" '07Rd3p2d-UMzOXK4 Comprueba w API
Deepl translace
Bing translate segurate de haber habilitado "Cloud Translation API" para el proyecto asociado con esta clave
Libre translate
Aplica automaticamente los ajustes globales al traducir |
Lecto translate

Yandex

Traducir de =

* Traducira OB FR EZES, LN T, b CS, e PL, B PT, 59 DE, 55 HU, im S, i LT, BN TR0 RO, 515 GB ~

Detecta automdticamente el idioma del cliente cuando traduzcas los Si
comentarios del cliente

Haga clic en ";Como obtener la clave API?" enlace para obtener informacion sobre cémo
crear y obtener su clave API de traduccion. Ingrese su clave APl en la pagina de
configuracién de Free Translate & Al Content Generator y luego haga clic en "Guardar".

iY estamos listos para comenzar!

e Aplica automaticamente los ajustes globales al traducir: La configuracion de
traduccion definida en esta pagina se aplicara automaticamente a todos los tipos de
traduccion: traduccion de productos, traduccion de paginas CMS, etc.

o Detecta automaticamente el idioma del cliente cuando traduzcas los
comentarios del cliente: Free Translate & Al Content Generator detectara
automaticamente el idioma del comentario del cliente y realizara la traduccion.

e Free Translate & Al Content Generator ofrece /a traduccion de campos (traducir

cada campo de texto), la traduccion de articulos (traducir un articulo como un



producto, una categoria, un tema, un maédulo, etc.), la traduccion en masa (traducir
varias secciones) y la traducciéon con un solo clic (traducir todo el contenido de la
pagina web con un solo clic, corregir las traducciones que faltan).

Regenera URL adaptadas cuando se traducen los titulos: Las URL adaptadas se
generaran basandose en el texto traducido cuando se traduzcan los titulos, como
los nombres de productos o el nombre de categoria

Anadir palabras contextuales para mejorar las traducciones: Estas palabras
ayudan a Google a entender mejor el contexto de la traduccion, especialmente
cuando el texto a traducir es demasiado corto (tiene solo una o unas pocas

palabras). Estas palabras seran eliminadas de la traduccién final.



so ripida - Q

G-Translate

Ajustes globales
Seleccionar proveedor de traduccion Deepl transiate =
* DeepL AP| key
Aplica automaticamente los ajustes globales al traducir

Traducir de -
* Traducir 2 (SO ) § A B2 GL IS EU, B VN, PL P, b €5, SR N, RU

Detecta automaticamente el idioma del cliente cuando traduzcas
los comentarios del cliente

£Cémo traducir? enido del (dioma de destine

Regenera URL adaptadas cuando se traducen los titulos
Analizar la traduccion antes de traducir

Ignora los archivos de control antiguas al traducit s
Habilitar traduccién de campo

Palabras (o frases) que no quieres que se traduzcan

Afiadir palabras contextuales al traducir No

Precios de traduccion de Deepl (por millon de caracteres) uso

Habilitar registro de traduccion

Habilitar registro de traduccion: Free Translate & Al Content Generator proporciona
una funcion de registro de traduccién para ayudarlo a realizar un seguimiento del
rendimiento de este mddulo. Haga clic en el enlace "Ver registro de traduccién aqui" para

abrir la pagina de registro de traduccion.



Acceso rapido - Q, Buscor & Modo depuracion @ Ver mi tienda ﬁ ‘{-B e

(CI 47 1.

Médulos / ets_translate / # Configurar

Configurar
G-Translate - jTraduce todo lo que ves! Atras  Traducr Comprobar actualizadiones  Configurar los hooks
REGISTRO DE TRADUCCION Volver a justes globales | Registros claros
D Tipodepagina Lenguaje fuente  Lenguadellegada  IDs raducidos  Texto rraducido Estado Mensaje de respuesta  Tiempo de espera (ms)  Fecha de raduccién  Acciones
16 theme en de Wire payment 263 2020-09-10 22:39:12
15 product en es Our Hardcover Notebock (Humming bird version) mixe 1226 2020-09-10 22:28:59
14 product en it Our Hardcover Notebock (Humming bird version) mixe 1356 2020-09-10 22:28:57
13 product en fr Our Hardcover Notebock (Humming bird version) mixe 1332 2020-09-10 22:28:35
12 product en es Buy now;Contact us for pre-order;Delivered within 222 2020-09-10 22:25:48
11 product en it Buy now;Contact us for pre-order;Delivered within 236 2020-09-10 22:25:48
10 product en fr Buy now;Contact us for pre-order;Delivered within 452 2020-09-10 22:25:47
9 awribute group  en s 1 95 2020-09-09 21:49:37
8  awribute group  en it 1 95 2020-09-09 21:49:36
7 auribute group  en fr 1 208 2020-09-09 21:49:36
6 email en s A new question has just been submitted from {faq_n 1327 2020-09-08 21:35:21
5 module en fr No 178 2020-09-08 21:33:47
4 module en fr Yes 217 2020-09-08 21:33:46
3 module en fr Customer Reassurance 230 2020-09-08 21:33:38
2 product en it Hummingbird printed sweater;Regular fit, round nec 218 2020-09-08 21:30:10
1 product en fr Hummingbird printed sweater;Regular fit, round nec 352 2020-09-08 21:30:10

Traduccién con un solo clic: traducir todo el contenido de la pagina web con un solo clic,

corregir las traducciones que faltan.



TRADUCCION CON UN SOLO CLIC

Aqui puedes traducir en masa rapidamente cualquier tipo de datos que desees o traducir toda la pagina web en un dic.

Datos para traducir: Todo (traducir todo)

Catdlogo
Productos
Categorias
Marcas
Proveedores
Awributos
Grupos de atributos
Caracteristicas

Valores de caracteristicas

Péginas
Categorias de CMS
Paginas de CMS

Internacional / Traducciones
Back office
Temas
Médulos instalados
Email

Paginas estaticas (pagina de inicio, pagina de inicio de sesién, pagina de mi cuenta, etc.)
Opiniones de clientes
Tranquilidad del cliente
Widget de enlace (mend de pie de pagina)
Menii principal (menii superior)
Blogues de texto personalizados

Carrusel de imagen

€ 24

Volver Traducir

2. Excepciones

Debido a las caracteristicas de cada idioma a la hora de traducir, habré errores en ciertas
palabras, especialmente cuando una palabra tiene muchos significados y esta sola. Por lo
tanto, el médulo admite la funcion que le permite agregar traducciones fijas para algunas

palabras especiales.

n

Por ejemplo, la palabra inglesa "Save" tiene muchos significados: significa tanto "Guardar
como "Ahorrar" en Espafiol. Sin embargo, al usar las herramientas de traduccion, si desea

mostrar que la palabra "Save" significa "Guardar" (por ejemplo, guardar la configuracion),



puede activar la opcién "Traduccion fija para algunas palabras especiales" y agregar las
palabras quiere traducir con significados fijos. En ese momento, al encontrar la palabra

"Save", el moédulo automaticamente la traducira a "Guardar".

Ajustes globales B Traduccion cor

# Configuraciones de traduccién © Excepciones @ chatcpT

Traduccién fija para algunas palabras especiales. si

*Clave de frase

Save Guardar es~

Palabras (o frases) que no quieras que se traduzcan

Aiadir palabras contextuales al traducir No

Ademas, el moédulo también es compatible con la funcién "Agregar palabras

contextuales al traducir".

Las palabras contextuales que agregue ayudaran a Google a comprender mejor el contexto
de la traduccion, especialmente cuando el texto a traducir es demasiado corto (solo tiene

una o unas pocas palabras).

Afadir palabras contextuales al traducir sf

* Afiadir palabras contextuales para mejorar las traducciones | | es v

* Paginas para afadir palabras contextuales al traducir [0 Todas las paginas
[ Catdlogo {productos, categorias, caracteristcas y atributos, etc.)
[ Paginas de CMS y categorias
Internacional / Traducciones (textos en archivos tpl o php y plantillas de correo electrnico)
[ Tranquilidad del cliente
[ Widget de enlace (mend de pie de pagina)
[ Menu principal {menti superior)
[0 Bloques de texto personalizados

[ Carrusel de imagen en la pagina de inicio

Afiade palabras contextuales cuando el texto original a traducir tenga 10 o menos palabras

10



3. ChatGPT

Integrado con ChatGPT, el médulo hara que sea mas facil y eficiente crear y traducir
contenido de productos. En esta pestafia, puede agregar y guardar una plantilla de
solicitud para usarla para crear contenido de producto que cumpla con sus requisitos

especificos sin tener que ingresarlo manualmente cada vez.

Ajustes globales B Trao
& Configuraciones de traduccién © Excepciones ChatGPT
Habilitar ChatGPT si
* APl de ChatGPT sk-v5atfiSgQEWGErMPbXrnT3BIbkFJbIXbNodXyTvbe6onisc2
Plantillas de solicitud 2 — E
Accién
# E -
# E -

& Plantillas de solicitud

* Etiqueta

* Contenido es v

Cédigos cortos disponlbles: {product_name} {product_description} {product_summary} {product_tags}

{product_reference} {product_brand}

11



V. TRADUCCION DE CATALOGO

1. Traduccién de productos

Desde la pagina de listado de productos, puede ejecutar la traduccion rapida del
producto seleccionando los productos que desea traducir y luego haga clic en el botén

"Traducir".

Acceso rapido v Q Buseor (p. ef.: referencia de products, n # vododepuracien @ vermitends (1 P @
Catlogo / Productos
Productos oo ecmanioas | [ |
‘ Filtrar por categorias v | | Acciones Agrupadas v~ | e ) k]
Seleccionar todos @ Activar seleccion 4 H(]g(] clic para traducir
O Desactivar seleccién 4
D~ imagen N Referencia todos los productos ! brecio (imp.incl) Cantidad Estado Acciones
0 Duplicar seleccion seleccionados T
Min, || Max, B . ) B Min Max. +
W Eiminarseleccion | @ QR
B | [ Tradudr seleccion
19 & Ta_ 3 demo_14 Accesorios de casa 1390 13,90 300 v I
18 Cuaderno de colibri demo_10 Papeleria 1500$ 15,00$ 1200 v 7
17 . Cuaderno oso pardo demo_9 Papeleria 1290 1290 § 1200 v Va
16 Cuaderno de zorro de montafia demo_8 papeleria 1290 12,90 1200 v /s
15 ! i | Pack Mug + Poster enmarcado demo_21 Accesorios de casa 3500$ 35008 100 v P
-u
14 651 Colibri - Graficos vectoriales demo_20 Arte 2.00% 9.00% 300 v Vd
o
12 ﬁ 036 pardo - Graficos vectoriales demo_19 Arte 0.00% 9,00 300 v Va
o
12 "4 Zorro de montafia - Graficos vectoriales demo_18 Arte 2,005 2.00% 300 v 7’
o
" ﬂ Cojin Colibri demo_17 Accesorios de casa 18905 18.90% 600 v Va

Aparecerd una ventana emergente que mostrard las configuraciones de traduccion

definidas. Puede editar las configuraciones de traduccion antes de traducir.

12



" Traducir ( 6 productos )

Traducir de g English (English) ~

Traducira gRFR,ZZES.Q0IT, ™ DE, s CA, ZZGL,ZDEU, @ VN, u PL. BB PT, b €S,

Como traducir rehivos vacios o archivas que

tenido del idioma ariginal
ones antiguas)

Regenerar URL amigable al
traducir titulos

Elija campos para traducir 8 Todos
mbre del producto

icts with allowed orders

Cuando esté satisfecho con sus configuraciones de traduccién, haga clic en el botdn

"Traducir" para iniciar el proceso de analisis:

8 Traducir

Analizando traducciones. Por favor espera «

CANCELAR

8 Traducir

Vas a traducir 65 textos (29,232 caracteres)

CONFIRMAR Y TRADUCIR AHORA

13



Haga clic en el boton "Confirmar y traducir ahora" para comenzar a traducir.
% Traducir un producto especifico

Free Translate & Al Content Generator también le permite traducir un producto
especifico. Simplemente necesita abrir la pagina de edicion del producto y hacer clic en el

icono "Traducir" donde desea traducir su contenido.

rccmripins (@ s aorgen HOiter @ vermiterss 0 © O

Customizable mug

Ajustes basicos Cantidades Envio Precic SEO Opciones
-~~~ Combinaciones []
@ Producto simple
o
ER O Producto con combinaciones
W

Referencia [7]

demo_14

Canti(!gf!_lj

Jeadaen (FCantidades

Resumen Descripcion & | m |
- Precio

- - ~ - Pérrafo ~

Impuestos excluidos  Impuestos incluidos
White Ceramic Mug. 325ml 13,900000 & US$ 139 uss
Regla de impuestos
US-AL Rate (4%)

Configura<ién avanzada en (7} Precios

uplicar Ir al catalogo ARadir nuevo producto

B m En linea ‘\/

A continuacién se muestra un ejemplo de un nombre de producto y un resumen después

de haber sido traducido del inglés al espafiol:

14



Taza persona“zab]e u Producto estindar + | [5] en + 7_-5_ u.=,

Ajustes basicos Cantidades Transporte Precio SEO Opciones
Combinaciones [Z]
® producto simple
HERE

O Producto con combinaciones

Referencia [F]

demo_14
Resumen Descripcién &

Cantidad [Z]

Taza de cerdmica blanca. 325ml

300
Configuraci ia en (7] Cantidades
acteres permy
Caracteristicas Precio
Caracteristica valor predefinido O un valor personalizado Impuestos excluidos  Impuestos incluidos
Composition N Ceramic § 13900000 | US$ 1339 us$
Regla de impuestos
US-AL Rate (4%)
Marca Configuracin avanzada en [} Precios

Ademas, también integramos ChatGPT en el modulo (en la seccién de resumen y
descripcion de la pagina del producto) para ayudar a los propietarios de las tiendas a crear

y traducir el contenido del producto mas facilmente.

Haz clic en el icono de ChatGPT en la descripcién o resumen del producto y comienza a
usarlo. Debajo del cuadro de chat con las etiquetas de las indicaciones que ha creado, haga
clic en la etiqueta de la indicacion que desea usar para ahorrar tiempo sin tener que volver

a escribir manualmente el contenido que desea.

15



White T- Shirt for men a Producto estandar ¢ @ es s

Ajustes basicos Combinaciones Transporte Precio SEQ Opciones
Cuadro ChatGPT X X

& Borrar

Write summary for White T- Shirt for men product @)

The White T-Shirt for men is a classic and versatile
Portada — wardrobe staple that can be dressed up or down for
any occasion. Made from high-quality cotton material,
this T-Shirt is soft, comfortable, and breathable,
making it perfect for everyday wear. It features a
simple and timeless design with a crew neckline and

Resumen short sleeves, making it easy to pair with any outfit.
Whether you're running errands, hitting the gym, or
' B I U=Tmwno - - - I3 Parrafo - going out for a night on the town, the White T-Shirt

for men is a must-have item that will never go out of

Regular fit, round neckline, short sleeves. Made of extra long staple pima cotton. style.
Solicitar
Resumen v en v -~
contenido
Aplicar

Descripcién

v o= - ~ M I Parrafo v \ Write summary for White T- Shirt for men product

Symbol of lightness and delicacy, the hummingbird evokes curiosity and joy. Studio Design's PolyFaune collection features dlassic products with colorful pattemns, inspired
by traditional Japanese origamis. Wear a chine or jeans. The sublimation textile printing process provides an exceptional celor rendering and a color, guaranteed over time.

+ Solid colors: 100% Cotton; Heather Grey: 90% Cotton, 10% Polyester; All Other Heathers: 50% Cotton, 50% Polyester

(=]
- Imp
+ Machine wash cold with like colors, dry low heat . .
« If you are a bird lover then this t-shirt is for you! The captivating colors add a unique beautiful touch that women, teens, and young girls will love adding to their Haga clic para usar las indicaciones
clathing outfits. This charming desian lends an easy-going appeal to casual attire. 4
« This colorful beauty of nature is carrying a darling heart that amplifies a welcoming feel to this eye-catching shirt. Ideal for work, school, and church. A vibrant
graphic tee that will make an enlivening grand impression for Christs d birthday gifts.

Enlinea ‘\/ m I Duplicar l I Ir al catdlogo l I Afiadir nuevo producto l

2. Traduccidn de categorias de productos

Desde la pagina de lista de categorias, puede ejecutar la traduccién rapida de categorias

seleccionando las categorias que desea traducir y luego haga clic en el botén "Traducir".

Catélogo / Categorias

, 1 A - .
Catego rias H @ Afiadir nueva categoria Médulos recomendados Ayuda
[ ———
(g Cotegorias desactivadas . Categorias vacias Mejor categoria Q Promedio de productos por categoria
30 Dias
0 0 - 2
Inicio 4 Editar
Categorias (3) . ]
Acciones masivas v
Habilitar seleccion
Desactivar seleccién ibre Descripcion Posicién Desplegado Comportamiento
Eliminar seleccionado
| - = = = =mbre de |a bsquet Buscar descripcion Buscar posicién *
Tradudir seleccion [}
Discover our favorites fashionable discoveries, 2 selection of cool items to integrate in your wardrobe. Compose a unique , e 3
style with personality which matches your own. :
Items and accessories for your desk, kitchen ar living room. Make your house a home with our eye-catching designs. 2 e i
Framed poster and vector images, all you need to give personality to your walls or bring your creative projects to life. 3 V]

16



De manera similar a la traduccién de productos, aparecera una ventana emergente que
mostrara las configuraciones de traduccion definidas. Puede modificar la configuracién de

traduccion antes de ejecutar el proceso de traduccion.

 Traducir ( 5 categorias )

irde  ma English (English) ~

EFR,ZZES, HHIT, M0 DE, W CA, ZZGL, I EU, @ VN, e PL BN PT b CS,
=NL, e RU

@,

% Traducir una categoria especifica

Free Translate & Al Content Generator también le permite traducir una categoria
especifica. Simplemente necesita abrir la pagina de edicién de categorias y hacer clic en el

icono "Traducir" donde desea traducir su contenido.

17



Catslogo / Categorias

Editar: Art

Categoria

Traducir meta elementos
de categoria

* Nombre

Desplegado [5]

Categoria principal

Descripcion

Imagen de portada de la categoria

Miniatura de Categoria

Miniaturas del Men

Vista previa de SEQ

I Meta titulo [7]

Metadescripcion [2]

Meta palabras clave

* URL amigable

* Acceso de grupo

" Traducir ‘ | Médulos recomendados

Traducir el nombre
de la categoria

At

Caracteres invalidos

Si quieres que aparezca una categoria en el mend de tu tiends, dirig Module M 5 6 o

v Expandir

> @inicio

"»

=< @~ M O Pérafo v

Framed poster and vector images, all you need to give personality to your walls or bring your creative projects to life.

120 de 21844 caracteres permitidos

Caracteres invalidos: <

‘Tamario del archivo 5.82kB

Seleccionar archivo(s)

Browse

Estaes
aparecers en la esquina superior izquierda.

a, mostrada en la péy fas. L por estaimagen, y

Tamafio del archivo 2.737k8

Seleccionar archivo(s)

Browse

Muestra una imagen pequefia en la pagina de la categoria padre, si el tema lo permice.

Art

http:/flocalnost/prestashop_1.7/es/9-art ™

Aquil 6 4 5u pagina en

@

PR e e

Para tener un titulo diferente del nombre de la categoria, introducelo aqui. en v

®

e v |

0.de 70 coracteres utlizados (recomendado)

Para tener una descripcion diferente al resumen de tu producto en las paginas de bisqueda de resultados,
introdcelo aqui.

0 de 160 coracteres utilizados (recomendado)

Afiadir etiqueta en v

tecla "Entrar”. G

Para agregar etiquetas, , escriba algo

art

|| seleccionar todo

Vistante
Invitado

Cliente

[ Defaultlevel

Marca

En este i t de clientes i
Visitante - Todas las personas sin una cuenta de cliente valida.
Invitado - Cliente que realiz6 un pedido con cuenta de invitado.

Cliente - Todas las personas que crearon una cuenta en esta tienda.

(0}

salvar
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3. Traduccién de marcas y proveedores

Desde la pagina de lista de Marcas y Proveedores, puede traducir todas las marcas y

proveedores disponibles haciendo clic en el botdén "Traducir".

Acceso répido v Q Buscor (p. ej.: referencia de producto, m

& Mododepuracion @ vermitenda [ @ @
Marcas y Proveedares / Marcas
Marcas © o i arecasnaeramorcs [T N
Marcas Proveedores
Marcas (2)

Acciones Agrupadas v

Activar seleccién

Desactivar seleccion Logotipo Nombre ~ Direcciones Productos Activado

Acciones
Eliminar seleccion

2 =

Wﬂ Graphic Corner - 9 e SO
STUDIO .
1 DEAIEN Studio Design 1 9 v [SU
Direcciones (2) fe]
Acciones Agrupadas v
Seleccionar todos
D Marca Nombre Apellidos Cédigo postalizip Ciudad Pais Acciones.
Buscar ID Buscar por nombre Buscar nombre Buscar apellido Buscar codigo postal Buscar ciudad - B
4 Studio Design manufacturer manufacturer 10154 New York United States P
3 supplier supplier 10153 New York United States VA
Acceso ripido = Q,  Buscor

& modo depuracién @ ver mi tienda ﬁ e

Marcas y Proveedores / Proveedores

Proveedores 2 © L e

Traducir Afiadir nuevo proveedor Méodulos recomendados  Ayuda

Marcas Proveedores

PROVEEDORES | 2

Dva Logatipo Nombre »a Nimera de producios ™

Activado
Seleccionar todos i

~ Q, Buscar
O Deseleccionar todos
@ Activar seleccion Allmart 0 v @Ver ~
) Desactivar seleccién

M Eliminar seleccién & Eeare o

v @QVer =
"B Traducir seleccién

Acciones Agrupadas «
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4. Traduccion de atributos y caracteristicas

Desde la pagina de lista de atributos y caracteristicas, puede traducir todos los atributos

y caracteristicas disponibles haciendo clic en el botén "Traducir" o traducir cada elemento

,ee
especifico.
Acceso rapido - Q  Buscor 8 Mododepuracon @ vermitenda (1 @ @
Atributos y Caracteristicas / Atributos
>
Atribut h O © ©
rioutos -
Traducir Afadir nuevo atributo  Afiadir nuevo valor  Ayuda
Atributos Caracteristicas
ATRIBUTOS = 4
IDva Nombre~a Valores  Posicién = a
Q, Buscar
1 Tamafo 4 + Qver ~
8 Seleccionar todos 14 + @Qver v
O Deseleccionar tod
eseleccionar todos R & ave -
@ Eliminar seleccién L 4 + [ Qe ~
I Traducir seleccion
Acciones Agrupadas «

VI. TRADUCCION DE PAGINA

Free Translate & Al Content Generator le permite traducir todas las categorias de
paginas CMS y paginas CMS. Haga clic en el boton "Traducir" para iniciar el proceso de

traduccion.
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& Mododepuracitn @ Vermitenda (1 P @

@ Afiadir una nueva categoria de pagina @ Afiadir nueva pagina ‘ Médulos recomendados ‘ ‘ Ayuda ‘

Acceso rapido v Q Buscar (p. € referencia de producto, nt

Disefio / Paginas

pagmas B Traducir paginas de categorias ‘ | B Traducir paginas |
Inicio
Categorias (2) .3
Seleccionar todos
D Nombre Descripcién Posicion ~ Mostrado Acciones
2 Blog 1 v Q i
3 New: 2 v Qi
Paginas en la categoria "Inicio” (5) o
Seleccionar todos
D URL Tratamiento Meta-titulo Posicién ~ Mostrado Acciones
D URL Tratamiento Meta-titulo Posicion ¢
1 delivery Delivery 1 v 7
2 legal-notice Legal Notice 2 v Vd
3 terms-and-conditions-of-use Terms and conditions of use 3 v 7 i .
4 aboutus About us 4 v /s i
5 secure-payment Secure payment 5 v 7

También puede traducir una pagina CMS especifica. Haga clic en "Editar" una pagina que

desea traducir y luego haga clic en el icono "Traducir" donde desea traducir su contenido.
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Acceso rapido ~ | Q, Buscor (p. eji: referencia de producto, i |

Disefio / Paginas

Paginas

Pagina

Categoria de la pagina

* Tratamiento

Previsualizar SEO

Meta-titulo

Meta descripcion

Meta keywords

* URL amigable

Contenido de pagina

Indexacién por motores de blisqueda

Mostrado

& Modo depuracion €@ Ver mitienda Q g e

8 Traducir ‘

Médulos recomendados | | Ayuda ‘

~ Expandir
» ®Inicio .
Traducir el titulo
Legal Notice de la pagina h‘e

Utilizada en la etiquesa de pégina h1, y como valor predeterminado de la ctiquets el titulo. Caracteres no vélidos: <=}

Legal Notice

https:#/demo1 ets-demos.com/ranslatefes/content/2-legal-notice ¥
Legal notice

Esta es una vista previa de como aparecera tw pagina en los resulados de los motores de bisqueda.

Se utiliza para anular el valor de la etiqueta del titulo. Si se deja en blanco, se utiliza &l valor del tityla |
Caracteres no validos: <»={}

Traducir meta
elementos

‘ Legal notice

Caracteres no vélidos: <>={}

‘ Aﬁadlr etiqueta

Para afiadir etiquetas, haz clic en el campo, escribe el contenido, y presiona la tecla "Intro”. Caracteres no validos: <»={}
‘ legal-notice

S6la se permiten caracteres alfabéticos y el guién medio {-).
Traducir el contenido
de la pdgina

Es En Fr It De Pl

A B JIT U=T»na v =~ H~ M |D Header2~

Legal

Credits

Concept and production:

This Online store was created using Prestashop Shopping Cart Software,check out PrestaShop's ecommerce blog for

news and advices about selling onling and running your ecommerce wabsite.

220 de 21844 caracreres permitidos

Guardar y previsualizar

22




VIl. TRADUCCION INTERNACIONAL

Free Translate & Al Content Generator le ofrece una herramienta de traduccion integral
que le permite traducir su back office, temas, mddulos instalados, correos electrénicos y

otros elementos con la API de traduccién de Google.

Vaya a la pagina Internacional > Traducciones. Haga clic en el boton "Traducir" en la

esquina superior derecha.

& Modo depuracién @ Ver mitienda Q ‘gB e

Acceso rapido = Q, Buscor (p. ej.: referencia de producto, ni

Internacional / Traducciones

Traducciones

"B Traducir

| Médulos recomendados ‘ | Ayuda |

), 'diomas activados “ Pais principal s === Traducdones del Front Office
30 DiAs B

6
Ningtin pedido

B Medificar traducciones

Aqui puedes modificar las traduccion de cada linea de texto perteneciente a PrestaShop.
@ En primer lugar. selecciona un tipo de traduccion (come "Back office” o "Médulos instalados”) y. a continuacion,
selecciona el idioma en el que quieres traducir las cadenas de texto.

Tipo de traduccion Traducciones del Back-Office +

Selecciona tu idioma Idioma =

/# Modificar

° Afadir / Actualizar un idioma

@ Puedes afiadir o actualizar un idioma directamente desde el sitio web de PrestaShop aqui. ‘

Por favor_selecciona elidinma nue Fsnafinl (Snanishy

Seleccione los elementos que desea traducir y modifique la configuracién de traduccion

como desee, luego haga clic en "Traducir" para iniciar el proceso de traduccion.
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‘8 Traducir

Traducic de  ma English (English) =

Traducira g4 FR, 22 ES.UN 1T, DE, s CA,2ZZ GL, 22 EU, @ VN, um PL,EN PT, b CS,
= NL.wm AU .

€ome traducir

Regenerar URL amigableal (@) si
traducir titulos
Datos paratracucir: [ Internacional / Traducciones ~

-Back office

~Temas ~
classic

~Madulos instaladas

-Email ~
- Asuntos de correo electrénico
Cuerpo del corren electranica ~

- Paginas estticas (pagina de inicio, pagina de inicio de sesidn, pagina de mi
cuenta, etc)

O si desea traducir un elemento especifico, Free Translate & Al Content Generator

también le ayuda a traducir cada componente o todo el elemento sin problemas.

A continuacién, se muestran capturas de pantalla de ejemplo cuando traducimos el tema

"clasico" de PrestaShop 1.7:

Internacional / Traducciones

& Traducir ‘ | Médulos recomendados | ‘ Ayuda |

Traducciones

§, ldiomas activados ﬁ Pais principal Traducciones del Frant Office
30 DIAS

6
Ningun pedido

B Modificar traducciones

Aqui puedes modificar las traduccién de cada linea de texto perteneciente a PrestaShop.
(D En primer lugar. selecciona un tipo de traduccién (como "Back office” o "Mdédules instalados") y. a continuacién,
selecciona el idioma en el que quieres traducir las cadenas de texto.

Tipo de traduccién Traducciones de temas +

Selecciona tu tema classic *

Selecciona tu idioma Espafiol (Spanish) £
# Modificar

24



Acceso rapide - Q, Buscar (p. ej.: referencia de producto, m

Internacional / Traducciones

Traducciones

v EXPANDIR
~ Modules
~ Banner

Shop

v

Bestsellers

v

Blockreassurance

Brandlist

v

v

Carriercomparison

<

Cashondelivery

Shop

v

Categoryproducts

v

Checkpayment

Contactform

v

v

Contactinfo

v

Crossselling

v

Dataprivacy

v

Dateofdelivery

v

Emailsubscription

v

Facetedsearch
~ Featuredproducts

Shop

v

Legalcompliance

v

Linklist

v

Livetranslation

Mailalerts

v

v

Newproducts
~ Productcomments

Shop

v

Rssfeed

Searchbar

>

VIIl. COMPATIBILIDAD CON LOS MODULOS DE PRESTAHERO

~ CONTRAER

FALTAN 23

FALTAN 23

& Modo depuracion @ Ver mi tienda D ‘gB e

8 Traducir

| Médulos recomendados ‘ ‘ Ayuda ‘

ModulesCashondeliveryShop - 7 expresiones

Pay by Cash on Delivery

Per Nachnahme bezahlen

Modules » Cashondelivery > Shop.
‘Your order on %s is complete.

Ihre Bestellung auf %s ist abgeschlossen.

Modules > Cashondelivery > Shop
You have chosen the cash on delivery method.

Sie haben die Versandart Nachnahme gewahlt.

Modules > Cashondelivery > Shop.
Your order will be sent very soon.

Ihre Bestellung wird sehr bald versandt werden.

Modules > Cashondelivery > Shop
For any questions or for further information, please contact our

Bei Fragen oder fur weitere Informationen kontaktieren Sie bitte unseren

Modules > Cashondelivery > Shop
customer support

Kundendienst

Modules > Cashondelivery > Shop
‘You pay for the merchandise upon delivery

Sie bezahlen die Ware bei Lieferung

Modules > Cashondelivery > Shop

®

El mdédulo Free Translate & Al Content Generator esta disefiado para ser compatible con

varios médulos de PrestaHero, mejorando su funcionalidad en diferentes partes de tu

tienda. A continuacién se muestran los médulos compatibles y cémo funciona esta

integracion:

25



1. Compatibilidad con el médulo "Blog"

Traduce facilmente el contenido de tus publicaciones de blog a mas de 110 idiomas. Esto te
permite compartir las noticias, actualizaciones y articulos de tu tienda con una audiencia

global, manteniendo siempre la precision y legibilidad del contenido original.

W Entradas de blog.

B categorias

@ Administrar publicaciones .
Click to translate blog content

4, Comentarios
@ Contenidobasico G SEO

) Encusstas

[ slider *Titulo de la entrada Sample blog post en~ ]
@ Galeria de fotos
* Breve descripcion - - - B Parrafo v env | @
=2 seo
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod temper incididunt ut labore et dolore magna
& Mapa del sitio de Google aliqua. Ut enim ad minim vniam, quis nestrud exercitation ullameo laberis nisi ut aliquip ex ea commado consequat.
N Rssieed
& Red social
i Direccién de correo electronico # Publicar Contenido - - - - Parrafo + en~ 2]
[ Imagen  ———

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco Iaboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error it voluptatem accusantium doloremque laudantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab ilo inventore veritatis et quasi architecto beatas vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspematur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos qui ratione voluptatem sequi

£ Barra lateral

# Pagina de inicio

= Publicaciones del blog listando
paginas

= pagina de detalles de la publicacion
del blog

= Pégina de categorlas de productos

nesciunt.

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco Iaboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremque laudantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab ilo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspematur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eas qui ratione voluptatem sequi
nesciunt.

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco Iaboris nisi ut aliquip ex sa commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremaque laudantium, totam rem aperiam, saque
ipsa quae ab ilo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspematur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos qui ratione voluptatem sequi
nesciunt.

Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco Iaboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremaque laudantium, totam rem aperiam, saque

ipsa quae ab ilo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit asperatur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos aui ratione voluptatem sequi
B pégina de detalles del producto nesciunt.
Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Sed Ut
perspiciatis unde omnis iste natus error sit voluptatem accusantium doloremaue laudantium, totam rem aperiam, eaque
ipsa quae ab ilo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit asperatur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos aui ratione voluptatem sequi
nesciunt.

& Autores

|2 Estadistica

Ademas del contenido de las publicaciones, el médulo también permite la traduccion de
los titulos meta, descripciones meta y palabras clave meta, asegurando que tu blog esté
completamente optimizado para el SEO internacional y sea accesible a una audiencia

global.

26



W Manage posts .
Click to translate

Meta title Sample meta tide e | ™

Meta description Sample post meta description en~ )

Meta keywords Add tag env ]

* Url alias sample-post e

View post

Back Translate Save

2. Compatibilidad con el médulo "Trusted Reviews"

Traduce automaticamente las resefias de clientes en tu tienda, facilitando que los posibles
compradores de diferentes regiones comprendan los comentarios de otros clientes. Esto

mejora la transparencia y ayuda a aumentar la confianza de los clientes en tu tienda.
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Edit review #1 - Product: The best is yet to come' Framed poster

Customer name * Iris Bui

youremail@gmail.com

Rating Quality :

Title * Good product!

Review content * It's better than | expected. Highly recommend!

2024-09-06 00-26:46

Country

Verified purchase ® Auto
O vYes
O ne

Review status Approved

Translate Save

Ademas, el médulo admite la traduccién de tus respuestas a las resefias, comentarios y

preguntas de los clientes, asegurando una comunicacion clara en todos los idiomas.
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View review #1 - Product: The best is yet to come' Framed poster

IrisBui == ¥ Y3t (3.0)
13 minutes ago
Good product!

It's better than I expected. Highly recommend!

Isthishelpful? €3(0) ©Q(0) € (0) Writeacomment

0 Thank you for your nice words! en~

/

Post comment

Translate Edit Delete

3. Compatibilidad con el médulo "Mega Menu Pro"

Traduce el contenido de texto dentro de tu mega mend, incluidos los elementos del mend,
las pestafias del menu y cualquier otro elemento textual. Esto asegura que los clientes de

diferentes regiones puedan navegar facilmente por tu tienda en su idioma preferido.
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Edit menu

Click to translate title

Direction Horizontal

Menu link type

* Title HOME

Menu icon font Q, Browse icon

Menu icon image 5 & Add file

Submenu alignment

* Sub menu width

Custom class

Bubble alert text

Click to translate text field

Translate
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Add block

Block type

* Title

Title link

New products
Product type P
Popular products
Special products
Best sellers

@ Specific products

*Search products Search product by |D, name or reference

n Hummingbird printed t-shirt

£19.12 £28.52 JENEA

Enable product description () Yes

Enable count down clock No

Display title D Yes
Enabled () Yes

Translate Save

4. Compatibilidad con el médulo "Live Chat, Contact Form, and Ticketing System"

Traduce facilmente tus respuestas a los tickets de soporte de los clientes. Cuando un
cliente envia un ticket de soporte, los administradores pueden escribir su respuesta en su

propio idiomay luego usar el modulo para traducirla.

Simplemente selecciona el idioma de origen (el idioma de la respuesta) en el campo
"Traducir desde", elige el idioma de destino (el idioma del cliente) en el campo "Traducir

a", y haz clic en el boton "Traducir". La respuesta se traducira automaticamente,
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asegurando una comunicacion fluida y clara entre tu equipo de soporte y los clientes, sin

importar qué idioma se utilice.

& Incidencias

Incidencia ID: #1  Estado: Prioridad: Medio  Fecha: 2024-09-06 10:49:06 ¥ Cerrar <

Nombre: Iris
Correo electrénico: youremail@gmail.com

Sujeto: Change size

Teléfone: 0173456755 Haz clic para traducir al idioma que necesites
Mensaje: I just bought a T-Shirt but it doesn't fit me. Iwant to exchange it for a bigger size. \
Traducirde | Z= Espariol (Spanish) ~ Traduciren 3 English GB (English) ~
Contenido original Contenido traducido
Si, por favor déjame saber za qué talla quieres cambiar? Yes, please let me know what size you want to exchange to?
s

m o o . ; -
Adjunto (opcional): | Browse... | No file selected.

[ ENVIAR MENSAJE

5. Compatibilidad con el médulo "Custom fields & tabs on product page"

Soporte para traducir el contenido de cualquier campo de producto personalizado afiadido
por este modulo. Esto asegura que toda la informacién adicional del producto que

proporciones sea accesible para los clientes en su idioma preferido.

Confi gurar I Traducir I ‘ Atras Traducir Configurar los hooks ‘ ‘ Buscar actualizaciones
Campos y pestafias personalizados en la pagina de producto

Campos personalizados v pestaﬁas posicion;  Todas1as posiciones oy = Importacién y exportacin

adicionales + Aftadir nueva pestafia

Tab1 a -

@ - [5] -

Sample custom field a -
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Editar pestafia #1

* Nombre de la pestafia

Tipo

Es contenido global

Aplicar la pestafia adicional para

Pestafia de visualizacion en
categorias

¢Quién puede ver este contenido?

Marcador de posicion

Descripcién

CANCELAR

Sample custom field

Area de texto

| se mostrard

ar el confenido glo

@ Tedos los preductos
O Solo productos gratuitos

(O Solo productos de pago

@® Todas las categorias
() Categorias especificas

(O Productos especificos

All

Visitante
Invitado
Cliente

Blog authors

grupos de clienfes qu
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pueden ver este campo de informacién adicional

8 TRADUCIR
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[ Articulo
|| kB0 FS impuestos excl. (@EXEFSY impuestos incl. (regla: 20%)
H # Hummingbird notebook EN v | @
g @ en stock
i @ Producto con combinaciones @) En linea

Referencia: demo_10
Descripcién Datos Combinaciones Transporte Precio SEO Opciones Informacién extra

Pestafias de informacién del producto por defecto

Tab1*

n

Debajo del precio del producto

Sample custom field *

Enter any text you like here, Enter any text you like here. n

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do siusmod tempor incididunt ut labor et dolore magna aliqua. Egestas dui id ornare arcu odio ut sem

6. Compatibilidad con el médulo Promotion Pro

Soporte para la traduccién de la informacién de reglas de descuento y de las formas de
promocion de descuentos del mdédulo Promotion Pro desarrollado por PrestaHero,

permitiendo que todo el contenido promocional se muestre en varios idiomas.
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PRESTASHOP

i< dulos > & Configurar
Configurar
Promocidn Pro: descuentos para automéviles, envio gratis, regalos, etc.
»7 Inicio

) Care Conter * R

]’l Estadisticas B njustes

Editar regla de descuento: Sample rule

@7 Pedidos ~
Candiciones Accién + Promover —Volveralalista
& Catiloge ~

@® clientes ~
Informacidn de la regla

Sarvicio al
Clignte

@ oo RO oF

* Nombre de la regla Sample rule it | I

T Medulos v
Descripeidn do la rogla This is a promotion rule env || @
3 piseiio ~ L
b Transporte v Confidencial. Ests ninca sé mostrard ol clients
B razo M Disponible  Desde 20264 (4 Hasta =
@ Internaciona
I
Prioridad 1
= Marketing v
aplican por prioridad. Una regla
ridad “1* serd
. da antes que una regla
ardmetros ., rocesadan
B 42 venca oon priosidnd “2'
fardmenos o Total disponisle 1
A Update assistant La regla de descuento podrd

usar x tiempo(s) salamente

Total disponible para cada usuario 1

OpinionesY _—
* Valoraciones Un ciiente solo pod,

regla de dest

=
o x veces

Preguntas ¥
@ Gooeras ¥
Aolicar esta reglajunte con otras reglasde () Mo
& Personal Prestashop
L Actividades
Aplicar esta regla junto con otras raglas de este (P Mo
& Autores médulo

% Oe:

entos

8 Criterios

e ot

35



Editar forma de promocién

Cémo promover el descuento: Mostrar mensaje de notificacié v

* Mensaje de notificacién [rule_name]: buy more than $50 to get free shipping

La cuenta regresiva se mostrard en el centro de la notificacién
Etiquetas disponibles: [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime]
[to_datetime]  [value] ]

* Posicién de visualizacié ) /

") pagina de inicio
) Columna izquierda: En la parte inferior de la columna izquierda
) columna izquierda: En la parte superior de la columna izquierda
| Columna derecha: En la parte inferior de la columna derecha
) Columna derecha: En la parte superior de la columna derecha
) Pagina de pago: En la parte superior de la pagina de pago
O Pagina de pago: En la parte inferior de la pagina de pago
) Pagina de categoria: En la parte superior del encabezado de la pagina de listado de productos
| Pagina de categoria: Debajo del encabezado de la pagina de listado de productos
) Pagina de categoria: En la parte inferior de la pagina de categoria del producto
| Encabezado: En la barra de navegacién superior
) piede pagina: En la parte superior de la seccion Pie de pagina
_ Piede pagina: En la parte inferior de la seccion Pie de pagina
ul Pagina del carrito: En la parte superior del detalle del carrito de compras en "
Pagina del carrito: En la parte inferior del detalle del carrito de compras
O Pagina del producto: En la seccidn de descripcién del producto
! Pagina del producto: En la parte superior del bloque de combinacién de productos
| Pagina del producto: En la parte inferior del bloque de combinacién de productos
O Pagina del producto: Bajo el bloque "Tranquilidad del cliente"
| Pagina del producto: Debajo de las imégenes en miniatura del producto en la pagina de detalles del producto

O Pagina del producto: En la parte inferior del bloque "Compartir en redes sociales" en la pagina de detalles del
producto

) Pagina del producto: En la parte superior del blogue "Product Comments" en la p4gina de detalles del producto

Todos los paises %

Puedes buscar y seleccionar varios paises. Elige “Todos los paises” para desactivar este filtro.
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Editar forma de promocién

Cémo promover el descuento:

* Contenido

Color del texto del titulo

Color de fondo del titulo

Color de fondo del contenida

Cerrar color del botén

Radio del borde

Retraso en la visualizacién desde que el
cliente accedié al sitio web

Pais

Mostrar ventana emergente de -

This is a sample popup

Parrafo ~

[rule_name]: buy more than $50 to get free shipping

Etiquetas disponibles: [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime]
[to_datetime] [value] [countdown]

H#EFFE

5
(]
o

Segundos
Todos los paises *
Puedes buscar y seleccionar varios paises, Elige “Todos los paises” para desactivar este filtro.

Todos los idiomas %

Puedes buscar y seleccionar varios idiomas. Elige “Todos los idiomas” para desactivar este filtro.

37



Editar forma de promocién

Cémo promover el descuento: Mostrar notificacién de barrar v

* Contenido [rule_name]: buy more than $50 to get free shipping

La cuenta regresiva se mostrard a la derecha de la barra de resaltado
Etiquetas disponibles: [rule_name] [discount_code] [from_date] [to_date] [from_datetime]
[to_ ime] [value]

Color de texto #31708f b

Color de fondo #d9edf7

Cerrar color del botén #31708f o’

Todos los paises *

Puedes buscar y seleccionar varios paises. Elige “Todos los paises” para desactivar este filtro.

Idioma Todos los idiomas %

Puedes buscar y seleccionar varios idiomas. Elige “Todos los idiomas” para desactivar este filtro.

IX.  GRACIAS

Gracias nuevamente por comprar nuestro moédulo y revisar esta documentacion.
Esperamos que esta documentacion haya proporcionado toda la informacion necesaria
para ayudarlo a configurar y utilizar con éxito nuestro médulo Free Translate & Al

Content Generator.

Si tiene alguna pregunta para la cual la respuesta no estd disponible en esta

documentacién, no dude en contactarnos.
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